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— Ларина, вы стали при-
зером престижного конкурса.

Расскажите, что это был за
фестиваль.

—  Конкурс этот традици-

онный. Балтийский фестиваль,
эстрадной песни в городе
Карлсхамне проводится уже
больше десяти лет. В этом го-
ду в нем участвовали пред-
ставители Швеции, Дании,
Австрии, Франции, США,
Венгрии, Финляндии, ФРГ и
Польши. Я — ленинградка, а
СССР, его прибалтийскую
часть в этом году представлял

Ленинград. В прошлый раз
выступали музыканты из

Литвы.
Карлсхамн — курортный го-

родок в шестистах километрах

от Стокгольма на побережье.
Конкурс проходил не в зале,
а на большой городской пло-

щади. Участникам аккомпа-
нировала группа оркестра
Польского радио и телевиде-
ния. Аккомпанировала, надо
сказать, блестяше.

У меня было две песни. Од-
на из них — «Будущий век» —

совсем новая, написанная пе-

ред самым конкурсом ленин-
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Счвстммшвов шбиоко
градским композитором Ми-
хаилом Вайманом'. Вторая, ли-

рическая, называлась «Яблоко
в руке». Она особенно понра-
вилась шведам. Песня, моя

исполнительская манера, на-
верно, вызвали у шведской
аудитории ностальгию по

«АББА».
Условия конкурса были

жесткими. Да и количество

конкурсантов было ограничен-

ным. В Сопоте, помню, участ-
вовали более двадцати испол-

нителей, а здесь всего один-

надцать. И только три пре-
мии. Первую завоевала певи-

ца из Швеции Бритт Далйн.
Помогли родные стены, хотя

какие стены у площади. Она
выбрала для конкурса доволь-
но боевую, чисто шлягерную

песенку. Такие веши обычно
очень нравятся, особенно мо-

лодежи, хотя для их исполне-
ния не требуются сильные во-

кальные данные, скорее арти-

стизм, яркий сценический об-
раз.

Я получила вторую премию.

Многие зрители, да и музы-

канты подходили и говорили,

что я «тяну» на большее. Один
парень, американец, тоже

участник, все ходил и с жут-

ким акцентом, но по-русски

напевал мою песню. Кстати, в

Сопоте оркестр тоже напевал

песню, которую я тогда испол-

няла.

—  Наверное, это хорошая

примета.

—  Да. В Сопоте все были
уверены в моей победе. Ме-
ня уже поздравляли, в газе-

тах прочили первую премию.
А потом ее получил «Автог-
раф». Хотя сам Ситковецкий,
руководитель группы, заме-

чал, что выступает не в сво-

ем   «классе» —  ведь   конкурс

эстрадный, а не роковый. Ну
да ладно, дело- прошлое. Во-
обще всегда трудно, когда от
одной страны едут два испол-

нителя.

Здесь я меньше волнова-

лась. Сказала себе: не оболь-
щайся. Нужно было одолеть

психологический барьер.

—  И вот — яблоко в руке.

Ведь ваш ансамбль тоже на-
зывается «Яблоко».

—  Как пошутил руководи-

тель нашей делегации, я за-
няла первое место среди ино-

странных участников.

—  Сейчас очень много кри-
чащих, рычащих, шипящих

исполнителей. Вы — одна из
немногих поющих. У вас, по-
моему, органическое сочета-

ние старинной песенной тра-
диции и современной школы.

Есть ощущение   подлинности.

— Современная манера пе-

ния, то, как поет Стиви Уан-
дер, Агнетта, Тина Тернер, —

это народная школа. Ей не од-

на сотня лет. Я уже лет де-

сять серьезно занимаюсь на-

родной песней. Когда слуша-

ешь старинную народную му-

зыку, поражаешься ее чисто-

те. Вот Софийский собор в Ки-
еве. Ведь такие же и песни

были, прекрасные, как этот

собор: Где они? Мы их не

помним. Нам придумали на-

родную музыку. Сунули сур-
рогат, подделку. Утерян древ-

ний архитип нашей музыки,

где главное — естественность.

А ведь вся современная анг-

ло-американская музыка, хо-
рошая музыка, особенно ан-

глийский ррк, — такие груп-
пы, как «Йес», «Генезис»,
то, что делает знаменитый
Питер Габриэль, — все это ос-

новано   на   древнем   англий-

ском   архитипе    музыки,   на
старинных балладах.

—  Значит, это и есть осно-

ва?
—  Если ты порвал с исто-

ками, если связь наруши-

лась, — ничего не получится.

Древо музыки сохнет и не да-

ет плодов, лишаясь корней.
Настоящая русская музыка

может лечь в основу рок-му-

зыки. Сегодня наш рок идет

от текстов, от социальности.

У современного рока свои за-

дачи. Сейчас важно, что ты

поешь, а не как. А завтра?

Когда мы вспомним о му-
зыке, мы вспомним тради-

цию, •и у рока будет новое ка-

чество, думаю, интересное и

для всего остального мира.

Ведь каждый народ интересен
самобытностью, тем, что при-

несет он в «общий котел» ми-
ровой культуры.

Что такое фольклор? Это
музыка состояния. И русская
протяжная песня, и американ-

ские спиричуэлз — это му-

зыка состояния. Рок —г совре-

менный фольклор. Рок — му-

зыка состояния.

—  Скоро у вас будет воз-

можность снова продемонст-

рировать свое искусство аме-

риканцам.

—  Мы действительно соби-
раемся. Побываем на родине

джаза в Нью-Орлеане, у ис-

токов этого замечательного

народного   искусства.

—  Помните ли вы свой са-
мый первый конкурс?

—  Конечно. Мне было во-

семь лет, когда в школе, на
конкурсе самодеятельности я

спела «Санта Лючию» и ста-

ла лауреатом. До сих пор

храню грамоту, как один из

самых дорогих призов. Мо-
жет быть, без того первого ус-

пеха я бы  не стала певицей.

Беседу с   Мариной КА-
ПУРО   вел А. АМЛИН-

СКИИ.


